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REGULAMENTUL (UE) 2017/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din ...

privind gestionarea sustenabila a flotelor de pescuit externe

si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ cétre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European!,

hotirand in conformitate cu procedura legislativa ordinari?,

1 JO C 303, 19.8.2016, p. 116.

Pozitia Parlamentului European din 2 februarie 2017 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial) si
pozitia in prima lectura a Consiliului din 17 octombrie 2017 [(JO ...)] [(nepublicata inca in
Jurnalul Oficial)]. Pozitia Parlamentului European din ... [(JO ...)] [(nepublicata inca in
Jurnalul Oficial)] [si Decizia Consiliului din ...].
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Intrucat:

(M

)

Regulamentul (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului! (denumit in continuare ,,regulamentul
privind autorizatiile de pescuit”) a instituit un sistem privind autorizatiile pentru activitatile
de pescuit ale navelor de pescuit ale Uniunii in afara apelor Uniunii si accesul navelor

tarilor terte n apele Uniunii.

Uniunea este parte contractantd la Conventia Organizatiei Natiunilor Unite din

10 decembrie 1982 privind dreptul marii2 (UNCLOS) si a ratificat Acordul Organizatiei
Natiunilor Unite din 4 august 1995 pentru punerea in aplicare a dispozitiilor Conventiei
Organizatiei Natiunilor Unite asupra dreptului marii privind conservarea si gestionarea
populatiilor transzonale si a stocurilor de pesti mari migratori®. Aceste dispozitii
internationale prevad principiul conform céruia toate statele trebuie sa adopte masuri
adecvate pentru a asigura gestionarea sustenabild si conservarea resurselor marine si sa

coopereze 1n acest scop.

Regulamentul (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 privind autorizatiile
pentru activitdtile de pescuit ale navelor de pescuit comunitare 1n afara apelor comunitare si
accesul navelor tarilor terte in apele comunitare, de modificare a Regulamentelor (CEE)

nr. 2847/93 si (CE) nr. 1627/94 si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 3317/94 (JO

L 286, 29.10.2008, p. 33).

Decizia 98/392/CE a Consiliului din 23 martie 1998 privind incheierea de catre Comunitatea
Europeana a Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite din 10 decembrie 1982 privind
dreptul marii si a Acordului din 28 1ulie 1994 privind punerea in aplicare a Partii XI din
aceasta (JOL 179, 23.6.1998, p. 1).

Decizia 98/414/CE a Consiliului din 8 iunie 1998 privind ratificarea de catre Comunitatea
Europeana a Acordului pentru punerea in aplicare a dispozitiilor Conventiei Organizatiei
Natiunilor Unite asupra dreptului marii din 10 decembrie 1982 privind conservarea si
gestionarea populatiilor transzonale si a stocurilor de pesti mari migratori (JO L 189,
3.7.1998, p. 14).
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“

Uniunea a acceptat Acordul privind promovarea respectarii masurilor internationale de
conservare si gestionare de catre navele de pescuit in marea libera din 24 noiembrie 1993
al Organizatiei pentru Alimentatie si Agriculturd a Organizatiei Natiunilor Unite!.
Respectivul acord prevede ca partile contractante trebuie sa se abtind de la acordarea
autorizatiei de utilizare a unei nave pentru pescuitul in marea libera daca nu sunt
indeplinite anumite conditii si s@ aplice sanctiuni daca nu sunt indeplinite anumite obligatii

de raportare.

Uniunea a aprobat Planul international de actiune al FAO pentru prevenirea, descurajarea
si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat (PIA-INN), adoptat in 2001.
PIA-INN si Orientarile voluntare ale FAO privind actiunile statului de pavilion, aprobate
in 2014, subliniaza responsabilitatea statului de pavilion de a asigura conservarea pe
termen lung si utilizarea sustenabild a resurselor marine vii si a ecosistemelor marine. PIA-
INN prevede ca un stat de pavilion ar trebui sa elibereze autorizatii de pescuit in apele
aflate in afara suveranitdtii sau jurisdictiei sale pentru navele care arboreaza pavilionul sau.
Orientarile voluntare respective recomanda totodata ca statul de pavilion si statul de coasta
sa acorde o autorizatie atunci cand activitatile de pescuit se desfasoara n temeiul unui
acord de acces la pescuit sau chiar si in afara unui astfel de acord. Ambele state ar trebui sa
se asigure cd astfel de activitati nu vor submina sustenabilitatea stocurilor din apele statului

de coasta.

Decizia 96/428/CE a Consiliului din 25 iunie 1996 privind acceptarea de catre Comunitate a
Acordului pentru promovarea respectdrii masurilor internationale de conservare si
gestionare de catre navele de pescuit in marea libera (JO L 177, 16.7.1996, p. 24).
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In 2014, toti membrii FAO, inclusiv Uniunea si tarile in curs de dezvoltare partenere ale
Uniunii, au adoptat in unanimitate Orientdrile voluntare privind asigurarea sustenabilitatii
pescuitului la scard mica 1n contextul securitatii alimentare si al eradicarii saraciei.

Punctul 5.7 din respectivele orientdri subliniaza faptul ca pescuitului la scara mica ar trebui
sa 1 se acorde atentia corespunzatoare inainte sa fie Incheiate acorduri privind accesul la
resurse cu tari terte si cu alte parti terte. Orientarile respective recomanda adoptarea de
masuri pentru conservarea pe termen lung si utilizarea sustenabila a resurselor piscicole si
pentru garantarea fundamentului ecologic al productiei de alimente, subliniind importanta
unor standarde de mediu pentru activitdtile de pescuit in afara apelor Uniunii, care sa
includa o abordare ecosistemica a gestionarii pescuitului alaturi de o abordare bazata pe

principiul precautiei.

In cazul in care existd dovezi ci nu mai sunt indeplinite conditiile pe baza cirora a fost
eliberatd o autorizatie de pescuit, statul membru de pavilion ar trebui sa ia masuri adecvate,
inclusiv sa modifice sau sa retraga autorizatia si, daca este necesar, sd impund sanctiuni
eficace, proportionale si cu efect de descurajare. In cazul pescuitului in cadrul unei
organizatii regionale de gestionare a pescuitului (ORGP) sau al unui acord de parteneriat in
domeniul pescuitului sustenabil (APPS), daca o nava de pescuit a Uniunii nu indeplineste
conditiile de acordare a unei autorizatii de pescuit si statul membru nu ia masurile adecvate
pentru remedierea situatiei, nici chiar dupa ce Comisia ii solicitd acest lucru, Comisia ar
trebui si concluzioneze ca nu a fost luata nicio masura adecvati. In consecinti, Comisia ar
trebui sa ia masuri suplimentare pentru a se asigura ca nava in cauza nu mai desfasoara

activitati de pescuit atat timp cat nu sunt indeplinite conditiile.
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Cu ocazia Summitului Organizatiei Natiunilor Unite din 25 septembrie 2015 privind
dezvoltarea durabild, Uniunea s-a angajat sa puna in aplicare rezolutia care contine
documentul final intitulat ,,Transformarea lumii in care trdim: Agenda 2030 pentru
dezvoltare durabild”, incluzand obiectivul de dezvoltare durabila 14 care se refera la
conservarea si utilizarea durabild a oceanelor, a marilor si a resurselor marine pentru o
dezvoltare durabild, precum si obiectivul de dezvoltare durabila 12 care se refera la

asigurarea unor tipare de consum si de productie durabile, impreunad cu tintele aferente.

Obiectivul politicii comune in domeniul pescuitului (PCP), astfel cum este definit in
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului! (denumit in
continuare ,,regulamentul de baza”), este de a asigura faptul ca activitatile de pescuit sunt
sustenabile din punct de vedere social, economic si al mediului si sunt gestionate de o
manierd consecventa cu obiectivele de a realiza beneficii economice, sociale si de ocupare
a fortei de munca si de a reface si mentine stocurile de peste peste nivelurile la care se
poate asigura productia maxima sustenabila, precum si faptul ca ele contribuie la
disponibilitatea aprovizionarii cu alimente. De asemenea, In vederea punerii in aplicare a
acestei politici, este necesar sa se tind seama de obiectivele cooperarii pentru dezvoltare in
conformitate cu articolul 208 alineatul (1) al doilea paragraf din Tratatul privind

functionarea Uniunii Europene (TFUE).

Regulamentul de baza prevede, de asemenea, ca APPS sa fie limitate la excedentul de

capturi mentionat la articolul 62 alineatele (2) si (3) din UNCLOS.

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

din 11 decembrie 2013privind politica comuna in domeniul pescuitului, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei
2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).

11382/2/17 REV 2 5

RO



(10)

(In

(12)

Regulamentul de baza subliniaza necesitatea de a promova la nivel international
obiectivele PCP, asigurand ca activitatile de pescuit ale Uniunii desfasurate in afara apelor
Uniunii se bazeaza pe aceleasi principii si standarde ca cele aplicabile in temeiul dreptului
Uniunii si promovand, in acelasi timp, conditii de concurenta echitabile pentru operatorii

din Uniune si cei din tari terte.

Regulamentul privind autorizatiile de pescuit a avut scopul de a institui atit o baza comuna
pentru autorizarea activitatilor de pescuit desfasurate de navele Uniunii in afara apelor
Uniunii, pentru a sprijini lupta impotriva pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat
(INN) si a Tmbunatati controlul si monitorizarea flotei Uniunii in intreaga lume, cat si

conditii pentru autorizarea navelor tarilor terte care pescuiesc in apele Uniunii.

Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului! (denumit in continuare ,,regulamentul
INN”) a fost adoptat in paralel cu regulamentul privind autorizatiile de pescuit, iar
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului? (denumit in continuare ,,regulamentul
privind controlul”) a fost adoptat un an mai tarziu. Aceste regulamente sunt cei trei piloni
ai punerii in aplicare a dispozitiilor PCP 1n materie de control si asigurare a respectarii

normelor.

Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui
sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat
si nereglementat, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si
(CE) nr. 601/2004 si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999
(JO L 286, 29.10.2008, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui
sistem de control al Uniunii pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002,
(CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE)

nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE)

nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93,
(CE) nr. 1627/94 i (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).
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(14)

(15)

Cu toate acestea, regulamentul INN, regulamentul privind autorizatiile de pescuit si
regulamentul privind controlul nu au fost puse in aplicare in mod coerent; mai exact, exista
neconcordante Intre regulamentul privind autorizatiile de pescuit si regulamentul privind
controlul. Aplicarea regulamentului privind autorizatiile de pescuit a evidentiat, de
asemenea, o serie de lacune, deoarece unele provocari in materie de control, cum ar fi
navlosirea, schimbarea pavilionului si eliberarea autorizatiilor de pescuit de catre o
autoritate competenta dintr-o tara terta pentru o nava de pescuit a Uniunii in afara cadrului
unui APPS (denumite in continuare ,,autorizatii directe”), nu erau acoperite. in plus, unele
obligatii de raportare s-au dovedit a fi dificile, la fel ca repartizarea rolurilor administrative

intre statele membre si Comisie.

Principiul central al prezentului regulament este acela ca orice nava a Uniunii care
pescuieste 1n afara apelor Uniunii ar trebui sa fie autorizata de statul membru de pavilion si
monitorizatd in consecintd, indiferent de locul si de cadrul in care 1si desfasoara activitatea.
Eliberarea unei autorizatii ar trebui sa fie conditionata de indeplinirea unui set de baza de
criterii comune de eligibilitate. Informatiile colectate de catre statele membre si transmise
Comisiei ar trebui sa-i permitd Comisiei sd intervina in monitorizarea operatiunilor de
pescuit ale tuturor navelor de pescuit ale Uniunii in orice zona din afara apelor Uniunii si

1n orice moment.

In ultimii ani s-au inregistrat imbunititiri semnificative in politica externd a Uniunii
privind pescuitul, in ceea ce priveste termenii si conditiile APPS si diligenta cu care se
asigura respectarea dispozitiilor. Protejarea intereselor Uniunii in cadrul APPS cu privire la
conditiile si drepturile de acces ar trebui, prin urmare, sa fie un obiectiv prioritar al politicii
externe a Uniunii privind pescuitul, iar activitatilor Uniunii din afara domeniului de

aplicare al APPS ar trebui sa li se aplice conditii similare.
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(17)
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Navele auxiliare pot avea un impact semnificativ asupra modului in care navele de pescuit
sunt in masurd sa isi desfasoare operatiunile de pescuit si asupra cantitatii de peste pe care
o pot pescui. Prin urmare, este necesar sa se tind seama de acestea in procesele de

autorizare si de raportare stabilite in prezentul regulament.

Operatiunile de schimbare a pavilionului devin o problema atunci cand obiectivul lor este
de a eluda normele PCP sau masurile de conservare si de gestionare existente. Prin urmare,
Uniunea ar trebui sd fie in masura sa defineasca, sa depisteze si sa impiedice astfel de
operatiuni. Trasabilitatea si monitorizarea corespunzatoare a antecedentelor in materie de
conformitate ar trebui sa fie asigurate pe intreaga duratd de viatd a unei nave detinute de un
operator din Uniune indiferent de pavilionul sau pavilioanele sub care isi desfasoara
activitatea. Cerinta care prevede acordarea unui numar unic al navei de catre Organizatia
Maritima Internationala (OMI), acolo unde dreptul Uniunii impune acest lucru, ar trebui,

de asemenea, sa contribuie la realizarea acestui scop.

In apele tarilor terte, navele Uniunii pot desfasura activititi in temeiul APPS incheiate intre
Uniune si tarile terte sau, in absenta unui APPS 1n vigoare, prin obtinerea unor autorizatii
de pescuit directe de la tarile terte. In ambele cazuri, aceste activitati ar trebui si se
desfasoare Intr-un mod transparent si sustenabil. Statele membre de pavilion pot autoriza
navele aflate sub pavilionul lor sa solicite si sa obtind autorizatii directe din partea tarilor
terte care sunt state de coastd, in temeiul unui set definit de criterii si sub rezerva
monitorizdrii. Operatiunea de pescuit ar trebui sa fie autorizata din momentul in care statul
membru de pavilion s-a asigurat ca aceasta nu va afecta sustenabilitatea si cu conditia sd nu
existe nicio obiectie, justificatd corespunzator, din partea Comisiei. Operatorului ar trebui
sd 1 se permita sa isi Inceapd operatiunea de pescuit numai dupa ce atat statul membru de

pavilion, cat si statul de coasta i-au acordat autorizatia.
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(20)
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Navele de pescuit ale Uniunii nu sunt autorizate sd pescuiasca in apele aflate sub jurisdictia
sau suveranitatea tarilor terte cu care Uniunea a Incheiat un acord, dar nu are niciun
protocol in vigoare. In cazul unui astfel de acord, daci niciun protocol nu a fost in vigoare
pe o perioada de cel putin trei ani, Comisia ar trebui sd examineze motivele acestei situatii

si s ia masurile adecvate, care pot include propunerea de a negocia un nou protocol.

O problema specifica referitoare la APPS este realocarea posibilitatilor de pescuit
subutilizate care au fost alocate statelor membre prin regulamentele relevante ale
Consiliului si care nu au fost utilizate integral. Intrucat costurile de acces stabilite in APPS
sunt finantate in mare parte din bugetul general al Uniunii, este important sa existe un
sistem de realocare temporara si de subalocare pentru a proteja interesele financiare ale
Uniunii si pentru a asigura cd nicio posibilitate de pescuit care a fost platitd nu este irosita.
Prin urmare, este necesar sa se clarifice si sa se imbunatateasca sistemele de alocare
respective, care ar trebui sa fie mecanisme de ultima instanta. Aplicarea lor ar trebui sa fie
temporara si nu ar trebui sd influenteze alocarea initiala a posibilitatilor de pescuit intre
statele membre in conformitate cu principiile aplicabile privind stabilitatea relativa.
Realocarea ar trebui sa aiba loc numai dupa ce statele membre relevante au renuntat la
dreptul de a face schimb de posibilitati de pescuit intre ele si ar trebui sa fie abordata, in

primul rand, in contextul unor APPS care permit accesul la pescuitul mixt.

In cazul unei tari terte care nu este parte la o ORGP, dar cu care se are in vedere incheierea
unui APPS, Uniunea poate sa faca demersuri pentru a prevedea alocarea unei parti a

fondurilor de sprijin sectorial in vederea facilitarii aderarii tarii terte respective la ORGP.
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(24)

(25)

Operatiunile de pescuit desfasurate sub egida ORGP si in marea libera ar trebui, de
asemenea, sa fie autorizate de statul membru de pavilion si sa respecte normele specifice

ale ORGP sau dreptul Uniunii care reglementeaza operatiunile de pescuit in marea libera.

In scopul aplicirii angajamentelor internationale ale Uniunii in cadrul ORGP, precum si in
conformitate cu obiectivele mentionate la articolul 28 din regulamentul de baza, Uniunea
ar trebui sd incurajeze efectuarea de evaluari periodice ale performantei de catre organisme
independente si ar trebui sd joace un rol activ 1n infiintarea si consolidarea de comitete de
punere in aplicare in toate ORGP la care este parte contractanta. In special, Uniunea ar
trebui sa se asigure ca aceste comitete de punere 1n aplicare efectueaza supravegherea
generald a punerii in aplicare a politicii externe in domeniul pescuitului si a masurilor

adoptate in cadrul ORGP.

Gestionarea eficace a acordurilor de navlosire este importanta pentru a asigura faptul ca
eficienta masurilor de conservare si de gestionare nu este afectata si pentru a asigura
exploatarea sustenabild a resurselor marine vii. Prin urmare, este necesar sa se stabileasca
un cadru juridic care sa permita Uniunii sa monitorizeze mai bine activitatile navelor de
pescuit ale Uniunii navlosite fie de o tara tertd, fie de operatori din Uniune, pe baza

dispozitiilor adoptate de ORGP relevanta.

Transbordarile pe mare nu sunt supuse niciunui control corespunzator din partea statelor de
pavilion sau de coasta si, prin urmare, pot constitui modalitatea prin care operatorii
transporta capturi ilegale. Transbordarile efectuate de navele Uniunii in marea libera si in
temeiul unor autorizatii directe ar trebui sa faca obiectul unei notificari prealabile atunci
cand sunt efectuate in afara portului. Statele membre ar trebui sa informeze Comisia cu

privire la toate operatiunile de transbordare efectuate de navele lor, o data pe an.
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27)

(28)

Procedurile ar trebui sa fie transparente si previzibile pentru operatorii din Uniune si din

tarile terte, precum si pentru autoritdtile lor competente.

Este necesar sd se asigure schimbul de date in format electronic Intre statele membre si
Comisie, asa cum se prevede in regulamentul privind controlul. Statele membre ar trebui sa
colecteze toate datele solicitate in ceea ce priveste flotele si operatiunile lor de pescuit, sa
gestioneze datele respective si si le puni la dispozitia Comisiei. In plus, acestea ar trebui
sa coopereze intre ele, cu Comisia si cu tdri terte, atunci cand este necesar, in scopul

coordonarii acestor activitati de colectare de date.

Pentru a imbunatati transparenta si accesibilitatea informatiilor cu privire la autorizatiile de
pescuit ale Uniunii, Comisia ar trebui sa instituie o baza de date electronica cu autorizatiile
de pescuit, care sa cuprinda o parte publica si o parte securizata. Informatiile din baza de
date a Uniunii cu autorizatiile de pescuit includ date cu caracter personal. Prelucrarea
datelor cu caracter personal in temeiul prezentului regulament ar trebui sa respecte
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului’,

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului? si dreptul intern aplicabil.

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din

18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de cétre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a
acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si libera circulatie a acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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(29) Pentru a reglementa in mod corespunzator accesul la apele Uniunii al navelor de pescuit
care arboreaza pavilionul unei tari terte, normele relevante ar trebui sa fie in concordanta
cu cele aplicabile navelor de pescuit ale Uniunii, In conformitate cu regulamentul privind
controlul. In special, articolul 33 din regulamentul respectiv cu privire la raportarea
capturilor si a datelor referitoare la capturi ar trebui sa se aplice si in privinta navelor tarilor

terte care pescuiesc in apele Uniunii.

(30) Navele de pescuit din tari terte care nu detin o autorizatie in temeiul prezentului
regulament ar trebui, atunci cand navigheaza in apele Uniunii, sd aibd obligatia de a
garanta ca uneltele lor de pescuit sunt instalate Intr-un mod care sa nu favorizeze utilizarea

lor imediatd pentru operatiuni de pescuit.

(€2)) Statele membre ar trebui sa fie responsabile de controlarea operatiunilor de pescuit ale
navelor tarilor terte in apele Uniunii si, In cazul Incalcarilor, de inregistrarea acestora in

registrul national prevazut la articolul 93 din regulamentul privind controlul.

(32) Navele de pescuit ale tarilor terte care pescuiesc in temeiul unor acorduri privind
schimburile sau gestionarea in comun ar trebui sa respecte cotele care le-au fost alocate de
propriile state de pavilion in apele Uniunii. In cazul in care navele tirilor terte depasesc
cotele care le-au fost alocate pentru stocurile din apele Uniunii, Comisia ar trebui sa
stabileasca deduceri din cotele alocate tirilor terte respective in anii urmatori. In aceste
cazuri, deducerile de cote care urmeaza sa fie efectuate de Comisie in cazul depasirilor
urmeaza sa fie Intelese ca o contributie a Comisiei in cadrul consultarilor cu statele de

coasta.
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(33)

(34)

Pentru a simplifica procedurile de autorizare, statele membre si Comisia ar trebui sa
utilizeze un sistem comun de schimb si de stocare a datelor pentru a transmite informatiile

si actualizdrile necesare, reducand in acelasi timp sarcina administrativa.

Pentru a se tine cont de progresele tehnologice si de eventualele noi cerinte ulterioare din
dreptul international, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din
TFUE ar trebui delegatda Comisiei in ceea ce priveste adoptarea de modificari ale anexei la
prezentul regulament care stabileste lista de informatii care urmeaza sa fie furnizate de
catre un operator in vederea obtinerii unei autorizatii de pescuit si pentru a completa
conditiile de acordare a autorizatiilor de pescuit mentionate la articolul 10 in masura
necesard pentru a reflecta in dreptul Uniunii rezultatele consultarilor dintre Uniune si tarile
terte cu care Uniunea a incheiat un acord sau ale acordurilor cu statele de coasta cu care
sunt partajate stocurile de peste. Este deosebit de important ca, in cursul lucrarilor sale
pregatitoare, Comisia sa organizeze consultari adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca
respectivele consultari sa se desfasoare in conformitate cu principiile stabilite 1n Acordul
interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bun legiferare!. In special, pentru a
asigura participarea egald la pregatirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul
primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii
acestor institutii au acces in mod sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei

insdrcinate cu pregdtirea actelor delegate.

1

JOL 123, 12.5.2016, p. 1.
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(35)

(36)

(37)

Pentru a asigura conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, ar
trebui conferite Comisiei competente de executare in legdtura cu Inregistrarea, formatul si
transmiterea datelor referitoare la autorizatiile de pescuit din partea statelor membre cétre

Comisie si catre baza de date a Uniunii cu autorizatiile de pescuit, precum si in legatura cu

g, eyt

protocoale existente privind APPS, cu titlul de masura tranzitorie conform prevederilor

articolului 10 din regulamentul privind autorizatiile de pescuit. Respectivele competente ar

trebui exercitate In conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului

European si al Consiliuluil.

Pentru a asigura functionarea bazei de date a Uniunii cu autorizatiile de pescuit si pentru a

permite statelor membre sa indeplineasca cerintele tehnice de transmitere, Comisia ar

trebui sd acorde asistentd tehnica statelor membre 1n cauza pentru a le permite sa transfere

date pe cale electronicad. De asemenea, statele membre pot recurge la asistenta financiara

din Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime in temeiul articolului 76

alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European si al

Consiliului?.

Avand 1n vedere numarul si importanta modificarilor care trebuie aduse, regulamentul

privind autorizatiile de pescuit ar trebui abrogat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului

din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de

control de cétre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JOL 55,28.2.2011, p. 13).
Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului

din 15 mai 2014 privind Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime si de abrogare a

Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 si (CE)
nr. 791/2007 ale Consiliului si a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului (JO L 149, 20.5.2014, p. 1).
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TITLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament prevede norme privind eliberarea si gestionarea autorizatiilor de pescuit

pentru:

(a) navele de pescuit ale Uniunii care desfasoara operatiuni de pescuit in ape aflate sub
suveranitatea sau jurisdictia unei tari terte, sub egida unei ORGP la care Uniunea este parte

contractantd, in apele Uniunii sau in afara acestora sau in marea libera; si
(b) navele de pescuit ale tarilor terte care desfasoara operatiuni de pescuit in apele Uniunii.
Articolul 2
Relatia cu dreptul international si dreptul Uniunii

Prezentul regulament se aplica fara a aduce atingere dispozitiilor:

(a) din APPS si din alte acorduri de pescuit incheiate intre Uniune si tari terte;

(b) adoptate de ORGP la care Uniunea este parte contractanta;

(©) din dreptul Uniunii de punere in aplicare sau de transpunere a dispozitiilor mentionate la
literele (a) si (b).
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Articolul 3
Definitii

(1) In sensul prezentului regulament, se aplicd definitiile prevazute la articolul 4 din
regulamentul de baza si la articolul 2 punctele 1-4, 15, 16 si 22 din regulamentul INN, cu

exceptia unor dispozitii contrare prevazute in prezentul regulament.
2) In sensul prezentului regulament, se aplicd, de asemenea, urmatoarele definitii:

(a) ,nava auxiliarda” inseamnd o nava, alta decat ambarcatiunile transportate la bord, care
nu este echipata cu unelte de pescuit operationale destinate prinderii sau atragerii de

peste si care faciliteaza, sprijind sau pregateste operatiuni de pescuit;

(b) ,autorizatie de pescuit” inseamna, in ceea ce priveste o nava de pescuit a Uniunii, o

autorizatie:
— in intelesul articolului 4 punctul 10 din regulamentul privind controlul,

— eliberata de o tara tertd care permite navelor de pescuit ale Uniunii sa
desfdsoare operatiuni specifice de pescuit in apele aflate sub suveranitatea sau
jurisdictia tarii terte respective, pentru o perioada specificata, ntr-o anumita

zona sau pentru un anumit tip de pescuit si in anumite conditii,

iar in ceea ce priveste o nava de pescuit a unei tari terte, o autorizatie care ii da dreptul sa
desfasoare 1n apele Uniunii operatiuni specifice de pescuit pentru o perioada specificata,

intr-o anumitd zona sau pentru un anumit tip de pescuit si in anumite conditii;
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(©)

(d)

(e)

®

(2

»autorizatie directd” inseamna o autorizatie de pescuit eliberatd de o autoritate
competenta dintr-o tara tertd pentru o nava de pescuit a Uniunii in afara cadrului unui
APPS sau al unui acord privind schimburi de posibilitati de pescuit si gestionarea in

comun a unor specii de interes comun,;

»ape ale unei tari terte” Inseamna ape aflate sub suveranitatea sau jurisdictia unei tari
terte. Apele unui stat membru care nu fac parte din apele Uniunii sunt considerate

ape ale unei tari terte in sensul prezentului regulament;

»program de observare” inseamnd un regim sub egida unei ORGP, a unui APPS, a
unei tari terte sau a unui stat membru, care prevede trimiterea unor observatori la
bordul navelor de pescuit, inclusiv, daca se prevede in mod specific in regimul de
observare aplicabil, pentru a verifica respectarea de cétre nava in cauza a normelor

adoptate de acea ORGP sau de acea tard tertd, sau in temeiul acelui APPS;

,havlosire” inseamna un acord prin care o nava de pescuit care arboreaza pavilionul
unui stat membru este contractatd pentru o perioadd determinata de catre un operator

fie din alt stat membru, fie dintr-o tara terta, fara schimbarea pavilionului;

»operatiune de pescuit” inseamna toate activitatile legate de localizarea pestelui,
lansarea, remorcarea si tractarea uneltelor active, fixarea, scufundarea, indepartarea
sau refixarea uneltelor pasive, precum si scoaterea capturilor din uneltele de pescuit
sau din navoade sau transferarea acestora dintr-o cusca de transport in custi de

ingrasare si de crestere.
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TITLUL 11
OPERATIUNI DE PESCUIT ALE NAVELOR DE PESCUIT
ALE UNIUNII IN AFARA APELOR UNIUNII

Capitolul 1

Dispozitii comune

Articolul 4

Principiu general

Fara a aduce atingere obligatiei de a obtine o autorizatie din partea organizatiei competente sau a
tarii terte, o nava de pescuit a Uniunii nu desfasoara operatiuni de pescuit in afara apelor Uniunii
decat daca a obtinut o autorizatie din partea statului sdu membru de pavilion, iar operatiunile de
pescuit sunt mentionate intr-o autorizatie de pescuit valabila, eliberata in conformitate cu capitolele

II-V, dupa caz.

Articolul 5
Criterii de eligibilitate

(D) Un stat membru de pavilion poate elibera o autorizatie de pescuit pentru operatiuni de

pescuit in afara apelor Uniunii numai daca:

(a) aprimit informatii complete si exacte, in conformitate cu cerintele din anexa sau ale
APPS 1n cauza sau ORGP 1n cauza, cu privire la nava de pescuit si la nava(ele)

auxiliara(e) asociata(e), inclusiv navele auxiliare care nu apartin Uniunii;
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(b) nava de pescuit detine o licentd de pescuit valabild in conformitate cu articolul 6 din
regulamentul privind controlul;

(c) nava de pescuit si orice nava auxiliard asociata aplica sistemul numerelor de
identificare a navelor al OMI in masura 1n care acest lucru este obligatoriu 1n temeiul
dreptului Uniunii,

(d) nava de pescuit nu este inclusa intr-o lista a navelor INN adoptatd de o ORGP si/sau
de Uniune, in temeiul Regulamentului INN;

(e) acolo unde este cazul, statul membru de pavilion dispune de posibilitati de pescuit in
temeiul acordului de pescuit corespunzator sau al dispozitiilor relevante ale ORGP; si

(f) acolo unde este cazul, nava de pescuit indeplineste cerintele prevazute la articolul 6.

(2) Comisia este Tmputernicita sa adopte acte delegate, in conformitate cu articolul 44, in

scopul modificarii anexei pentru a asigura monitorizarea adecvata a activitatilor navelor de

pescuit in temeiul prezentului regulament, 1n special prin cerinte noi in materie de date

rezultate din acorduri de pescuit sau din dezvoltarea tehnologiilor informatiei.
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)

Articolul 6

Operatiuni de schimbare a pavilionului

Prezentul articol se aplica navelor care, in perioada de cinci ani anterioara datei cererii de

autorizatie de pescuit:

(a) au fost retrase din registrul flotei de pescuit al Uniunii si si-au schimbat pavilionul cu

cel al unei tari terte; si
(b) au fost reintroduse ulterior in registrul flotei de pescuit al Uniunii.

Statul membru de pavilion poate elibera o autorizatie de pescuit numai daca a verificat ca,
in perioada in care si-a desfasurat activitatea sub pavilionul unei tari terte, nava mentionata

la alineatul (1):
(a) nu a fost angajata in pescuitul INN;

(b) nu si-a desfasurat activitatea in apele unei tari terte identificate drept tard care
permite pescuitul nedurabil, in temeiul articolului 4 alineatul (1) litera (a) din

Regulamentul (UE) nr. 1026/2012 al Parlamentului European si al Consiliului';

(c) nusi-a desfasurat activitatea in apele unei tari terte incluse pe lista ca necooperanta

in temeiul articolului 33 din regulamentul INN; si

1

Regulamentul (UE) nr. 1026/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din
25 octombrie 2012 privind anumite masuri in scopul conservarii stocurilor de peste
aplicabile tarilor care permit pescuitul nedurabil (JO L 316, 14.11.2012, p. 34).
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(d)

nu si-a desfasurat activitatea In apele unei tari terte identificate drept necooperanta in
combaterea pescuitului INN, in temeiul articolul 31 din regulamentul INN, dupa o
perioada de sase saptamani de la adoptarea deciziei Comisiei de identificare a
respectivei tari terte ca atare, cu exceptia operatiunilor desfasurate in cazul in care
Consiliul respinge propunerea de desemnare a respectivei tari terte, in conformitate

cu articolul 33 din respectivul regulament.

3) In acest scop, operatorul furnizeaza urmitoarele informatii, solicitate de statul membru de
pavilion, referitoare la perioada in care nava si-a desfasurat activitatea sub pavilionul unei
tari terte:

(a) o declaratie privind capturile si eforturile de pescuit pe parcursul perioadei in cauza,
astfel cum au fost solicitate de tara terta de pavilion;

(b) o copie a oricaror autorizatii de pescuit care au permis desfasurarea operatiunilor de
pescuit in perioada in cauza;

(c) o declaratie oficiala a tarii terte al carei pavilion a fost adoptat de nava, care sa
enumere sanctiunile aplicate navei sau operatorului in cursul perioadei in cauza;

(d) istoricul complet al pavilionului pentru perioada in care nava nu a mai figurat in
registrul flotei de pescuit a Uniunii.
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4) Statul membru de pavilion nu elibereaza o autorizatie de pescuit pentru o nava care si-a

schimbat pavilionul cu cel al unei tari terte care:

(a) afostinclusa pe o listd ca necooperantd in ceea ce priveste combaterea pescuitului

INN, 1n temeiul articolului 33 din regulamentul INN;

(b) a fost identificatd drept necooperantd in ceea ce priveste combaterea pescuitului INN,
in temeiul articolului 31 din regulamentul INN, dupd o perioada de sase sdptamani de
la adoptarea deciziei Comisiei de identificare a respectivei tari terte ca atare, cu
exceptia operatiunilor desfasurate in cazul in care Consiliul respinge propunerea de
desemnare a respectivei tari terte ca necooperanta, in temeiul articolului 33 din

respectivul regulament; sau

(c) afostidentificatd drept tard care permite pescuitul nedurabil, in temeiul articolului 4

alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1026/2012.

(5) Alineatul (4) nu se aplica in cazul in care statul membru de pavilion s-a asigurat ca, de
indatd ce au devenit aplicabile conditiile descrise la alineatul (2) literele (b)-(d) sau la

alineatul (4) literele (a)-(c), operatorul:
(a) aincetat operatiunile de pescuit si

(b) ainceput imediat procedurile administrative corespunzatoare pentru retragerea navei

din registrul flotei de pescuit al tarii terte.
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2

3)

“4)

Articolul 7

Gestionarea autorizatiilor de pescuit

Atunci cand prezinta o cerere de autorizatie de pescuit, operatorul furnizeaza statului

membru de pavilion date complete si exacte.

Operatorul informeaza de indata statul membru de pavilion cu privire la orice modificare a

datelor respective.

Statul membru de pavilion monitorizeaza cu regularitate dacd conditiile pe baza cérora a
fost eliberata o autorizatie de pescuit continud sa fie indeplinite pe perioada de valabilitate

a autorizatiei.

In cazul in care, in urma rezultatului final al activititilor de monitorizare mentionate la
alineatul (3), existd dovezi ca nu mai sunt indeplinite conditiile pe baza carora a fost
eliberatd o autorizatie de pescuit, statul membru de pavilion ia mésuri adecvate, inclusiv
modificarea sau retragerea autorizatiei si, daca este necesar, impune sanctiuni. Sanctiunile
aplicate de statele membre de pavilion pentru incdlcarea normelor sunt suficient de severe
pentru a garanta respectarea efectiva a normelor, pentru a preveni alte incalcari si pentru a-i
priva pe contravenienti de beneficiile obtinute din incalcarea normelor. Statul membru de
pavilion informeaza despre acestea imediat operatorul si Comisia. Dupd caz, Comisia

informeaza 1n consecinta secretariatul ORGP sau tara terta in cauza.
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(6)

(7

Pe baza unei solicitari motivate din partea Comisiei, statul membru de pavilion ia masurile
adecvate, in conformitate cu alineatul (4), in caz de incalcare a masurilor de conservare si
de gestionare a resurselor biologice marine adoptate de o ORGP la care Uniunea este parte

contractanta sau in temeiul APPS.

In cazul in care Uniunea este parte contractanti la o ORGP si o navi de pescuit a Uniunii
nu respectd conditiile prevazute la articolul 21 litera (b), potrivit concluziilor din raportul
de inspectie final recunoscut de ORGP, iar statul membru de pavilion nu ia masurile
adecvate Tn conformitate cu alineatul (4) din prezentul articol, Comisia poate solicita,
printr-o decizie, statului membru de pavilion respectiv sa se asigure ca nava de pescuit a

Uniunii indeplineste conditiile mentionate.

In cazul in care statul membru de pavilion nu ia masurile adecvate pentru a se conforma
deciziei Comisiei mentionate la primul paragraf in termen de 15 zile, Comisia transmite
datele actualizate ale navelor de pescuit mentionate la articolul 22 secretariatului ORGP
pentru a solutiona situatia navei in cauza. Comisia informeaza statul membru de pavilion
cu privire la actiunea sa. Statul membru de pavilion informeaza operatorul cu privire la

actiunea Comisiei.

In cazul in care Uniunea a incheiat un APPS cu o tard tertd si o nava de pescuit a Uniunii
nu respectd conditiile prevazute la articolul 10 litera (b), potrivit concluziilor din raportul
de inspectie final recunoscut de autoritatile competente, iar statul membru de pavilion nu ia
masurile adecvate In conformitate cu alineatul (4) din prezentul articol, Comisia poate
solicita, printr-o decizie, statului membru de pavilion respectiv sa se asigure ca nava de

pescuit a Uniunii indeplineste conditiile mentionate.
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In cazul in care statul membru de pavilion nu ia masurile adecvate pentru a se conforma
deciziei Comisiei mentionate la primul paragraf in termen de 15 zile, Comisia transmite
datele actualizate ale navelor de pescuit tarii terte pentru a solutiona situatia navei de
pescuit a Uniunii in cauza. Comisia informeaza statul membru de pavilion cu privire la
actiunea sa. Statul membru de pavilion informeaza operatorul cu privire la actiunea

Comisiel.

Capitolul II
Operatiuni de pescuit desfasurate de navele de pescuit ale Uniunii

in apele unor tari terte

SECTIUNEA 1

OPERATIUNI DE PESCUIT DESFASURATE iN TEMEIUL APPS

Articolul 8

Domeniul de aplicare

Prezenta sectiune se aplica operatiunilor de pescuit desfasurate de navele de pescuit ale Uniunii in

apele unor tari terte In temeiul unui APPS.
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Articolul 9
Apartenenta la o ORGP

O nava de pescuit a Uniunii poate desfasura in apele unei tari terte operatiuni de pescuit care
vizeaza stocurile gestionate de 0 ORGP numai daca tara respectiva este parte contractantda la ORGP

respectiva.
Articolul 10
Conditii pentru acordarea autorizatiilor de pescuit de catre statul membru de pavilion

Statul membru de pavilion poate elibera o autorizatie de pescuit pentru operatiuni de pescuit

desfasurate 1n apele unor tari terte in temeiul unui APPS numai daca:

(a) sunt indeplinite criteriile de eligibilitate prevazute la articolul 5;
(b) sunt respectate conditiile prevazute in APPS relevant;
(©) operatorul a platit toate taxele datorate In temeiul acordurilor relevante si, dupd caz, sumele

aferente sanctiunilor financiare stabilite printr-o hotdrare judecatoreasca sau o decizie

administrativd cu caracter definitiv si obligatoriu; si

(d) nava de pescuit detine o autorizatie de pescuit valabila eliberata de tara terta care are

suveranitate sau jurisdictie asupra apelor in care se desfasoara operatiunile de pescuit.
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3)

“4)

Articolul 11

Procedura de obtinere a autorizatiilor de pescuit din partea tarii terte

In sensul articolului 10 litera (d), statul membru de pavilion care a verificat daca sunt
respectate conditiile prevazute la articolul 10 literele (a)-(c) trimite Comisiei cererea

corespunzatoare de obtinere a autorizatiei din partea tarii terte.
Cererea mentionata la alineatul (1) contine informatiile solicitate in temeiul APPS.

Statul membru de pavilion transmite Comisiei cererea cu cel putin 10 zile calendaristice
inainte de termenele pentru transmiterea cererilor prevazute in APPS. Comisia poate
trimite statului membru de pavilion o solicitare, motivata in mod corespunzator, de

informatii suplimentare necesare pentru verificarea conditiilor.

La primirea cererii sau a informatiilor suplimentare solicitate in conformitate cu
alineatul (3) din prezentul articol, Comisia efectueaza o examinare preliminara pentru a
stabili dacd sunt indeplinite conditiile prevazute la articolul 10 literele (a)-(c). In

continuare, Comisia:

(a) transmite tarii terte cererea, fard intarziere si, In orice caz, inainte de expirarea
termenului de transmitere a cererilor prevazut in APPS, cu conditia ca termenul

stabilit la alineatul (3) din prezentul articol sa fi fost respectat, sau

(b) notifica statului membru faptul ca cererea este refuzata.
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In cazul in care o tara tertd informeaza Comisia ca a decis sa elibereze, sa refuze, sa
suspende sau sa retraga o autorizatie de pescuit pentru o nava de pescuit a Uniunii in
temeiul acordului, Comisia informeaza imediat statul membru de pavilion in acest sens,

daca este posibil prin mijloace electronice.

Articolul 12

e, .

in cadrul APPS

In cursul unui anumit an sau in orice alta perioada relevanta de punere in aplicare a unui
protocol la un APPS, tinand cont de perioadele de valabilitate a autorizatiilor de pescuit si
sa informeze n acest sens statele membre care beneficiaza de cotele corespunzatoare din

alocare.

In termen de zece zile calendaristice de la primirea acestor informatii din partea Comisiei,

statele membre mentionate la alineatul (1) pot:

(a) sainformeze Comisia cd vor utiliza posibilitatile de pescuit mai tarziu in cursul
perioadei de punere in aplicare in cauza, furnizdnd un plan de pescuit cu informatii
detaliate cu privire la numarul de autorizatii de pescuit solicitate, capturile estimate,

zona si perioada de pescuit; sau

(b) sainformeze Comisia cu privire la utilizarea posibilitatilor lor de pescuit prin

eqge vy

din regulamentul de baza.
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)

(6)

In cazul in care anumite state membre nu informeaza Comisia cu privire la una dintre

actiunile mentionate la alineatul (2) sau au informat-o doar cu privire la o utilizare partiala

eqe vy

neutilizate disponibile adresata celorlalte state membre care beneficiaza de o cota din
alocare. Comisia informeaza in acelasi timp toate statele membre cu privire la lansarea

cererii de exprimare a interesului.

In termen de zece zile calendaristice de la primirea cererii de exprimare a interesului
mentionata la alineatul (3), statele membre care beneficiaza de o cota din alocare pot sa
sprijinul cererii lor, ele furnizeaza un plan de pescuit cu informatii detaliate cu privire la

numadrul de autorizatii de pescuit solicitate, capturile estimate, zona si perioada de pescuit.

In cazul in care considera ca acest lucru este necesar pentru evaluarea cererii, Comisia

poate solicita statelor membre 1n cauza informatii suplimentare.

disponibile din partea statelor membre care beneficiaza de o cotd din alocare, la expirarea
termenului de zece zile mentionat la alineatul (4), Comisia poate extinde cererea de
exprimare a interesului adresand-o tuturor statelor membre. Un stat membru isi poate

alineatul respectiv.
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Pe baza informatiilor furnizate de statele membre in conformitate cu alineatul (4) sau (6)

ege ey

conformitate cu articolul 43 alineatul (3) din TFUE, doar cu titlu temporar, pentru perioada

relevantd mentionatd la alineatul (1) din prezentul articol.

Comisia informeaza statele membre cu privire statele membre catre care s-a facut

realocarea si la cantitatile realocate.

obiective, inclusiv, dupa caz, de natura sociald, economica si de mediu. Aceste criterii pot

include:
(a) posibilitatile de pescuit disponibile pentru realocare;
(b) numarul statelor membre solicitante;

(c) cota atribuita fiecarui stat membru solicitant din alocarea initiald a posibilitatilor de

pescuit;

(d) istoricul nivelului capturilor si al nivelului efortului pentru fiecare stat membru

solicitant, dupa caz;

(e) viabilitatea planurilor de pescuit furnizate de statele membre solicitante, tinandu-se

cont de numarul, tipul si caracteristicile navelor si ale uneltelor de pescuit utilizate.
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Articolul 13

Subalocarea unei cote anuale repartizate in mai multe limite de captura succesive

In cazul in care protocolul la un APPS prevede limite de capturd lunare sau trimestriale sau

ege g
IR

corespunzatoare sunt subalocate de Consiliu in conformitate cu articolul 43 alineatul (3)

din TFUE intre statele membre in cauza pentru perioadele relevante.

ege ey

e eyt

alocate statelor membre 1n temeiul regulamentului relevant al Consiliului.
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SECTIUNEA 2
OPERATIUNI DE PESCUIT DESFASURATE iIN TEMEIUL UNOR ACORDURI PRIVIND

SCHIMBURILE SAU GESTIONAREA iN COMUN

Articolul 14

Dispozitii aplicabile

(1) Articolele 8-11 se aplicd mutatis mutandis navelor de pescuit ale Uniunii care desfasoara

activitati de pescuit in apele unei tari terte in temeiul unui acord privind schimburi de

g vyt

2) Prin derogare de la articolul 11, statul membru de pavilion poate furniza Comisiei datele
navelor de pescuit ale Uniunii care sunt eligibile pentru desfasurarea de operatiuni de
pescuit 1n apele unei tari terte in temeiul acordului relevant. Atunci cand se constata ca sunt
indeplinite conditiile prevazute la articolul 10 literele (a)-(c), Comisia transmite tarii terte,
fara intarziere, datele navelor de pescuit ale Uniunii relevante. De Tndata ce tara terta
informeaza Comisia cd datele navelor de pescuit ale Uniunii au fost aprobate, Comisia
informeaza statul membru de pavilion in consecintd. Se considera ca navele de pescuit ale
Uniunii pentru care au fost furnizate datele solicitate detin o autorizatie de pescuit valabila
in sensul articolului 10 litera (d). Comisia informeaza, de asemenea, statul membru de
pavilion, fara intarziere, pe cale electronica, cu privire la orice notificare din partea tarii
terte a faptului cd o nava de pescuit a Uniunii nu este eligibila pentru desfasurarea de

operatiuni de pescuit in apele sale.
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Articolul 15

Consultari cu tarile terte in ceea ce priveste navele de pescuit ale Uniunii

Comisia este Tmputernicita sa adopte acte delegate, in conformitate cu articolul 44, pentru a
completa articolul 10 astfel Incat sa aplice in dreptul Uniunii rezultatele consultarilor dintre Uniune
si tarile terte cu care Uniunea a incheiat un acord sau ale acordurilor cu statele de coasta cu care

sunt partajate stocurile de peste, In ceea ce priveste conditiile de acordare a autorizatiilor de pescuit.

SECTIUNEA 3

OPERATIUNI DE PESCUIT iN TEMEIUL UNOR AUTORIZATII DIRECTE

Articolul 16

Domeniul de aplicare

Prezenta sectiune se aplica operatiunilor de pescuit desfasurate de nave de pescuit ale Uniunii in

apele unei tari terte in afara cadrului unui acord mentionat in sectiunea 1 sau in sectiunea 2.
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Articolul 17

Conditii pentru acordarea autorizatiilor de pescuit de catre statele membre de pavilion

(1) Statul membru de pavilion poate elibera o autorizatie de pescuit pentru operatiuni de
pescuit desfasurate in apele unor tari terte in afara cadrului unui acord mentionat in

sectiunea 1 sau in sectiunea 2 numai daca:
(a) sunt indeplinite criteriile de eligibilitate prevazute la articolul 5;

(b) nu este in vigoare sau nu este aplicat cu titlu provizoriu niciun APPS si niciun acord

vizata;
(c) operatorul a furnizat urmatoarele:

— o copie a legislatiei aplicabile Tn domeniul pescuitului, astfel cum a fost
furnizata operatorului de catre tara terta care are suveranitate sau jurisdictie
asupra apelor in care se desfasoara activitatile, sau o trimitere exacta la aceasta

legislatie;

— o evaluare stiintifica demonstrand sustenabilitatea operatiunilor de pescuit
planificate, inclusiv coerenta cu dispozitiile articolului 62 din UNCLOS, dupa

caz;

— un numar de cont bancar oficial si public pentru plata tuturor taxelor;
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(d) 1n cazul in care operatiunile de pescuit vizeaza specii gestionate de o ORGP, tara

tertd este parte contractanta la aceasta organizatie; si

(e) operatorul a furnizat fie:

— o autorizatie de pescuit valabila pentru nava de pescuit in cauza, eliberata de
tara terta care are suveranitate sau jurisdictie asupra apelor in care au loc

operatiunile de pescuit, fie

— o confirmare scrisd, eliberata de tara tertd care are suveranitate sau jurisdictie
asupra apelor in care au loc operatiunile de pescuit, In urma discutiilor dintre
operator si tara tertd respectiva, cu privire la conditiile autorizatiei directe
prevazute pentru a oferi operatorului acces la resursele sale de pescuit, inclusiv

de limite de captura sau de efort.

(2) In orice caz, operatiunile de pescuit nu incep inainte ca tara terta sa fi eliberat autorizatia de
pescuit valabila mentionata la alineatul (1) litera (e) . Statul membru de pavilion isi
suspenda autorizatia daca autorizatia tarii terte nu a fost emisa Tnainte de inceperea

operatiunilor de pescuit planificate.

3) Evaluarea stiintifica mentionata la paragraful (1) litera (c) a doua liniuta este furnizata de
catre o ORGP sau un organism regional cu competente stiintifice Tn domeniul pescuitului,
sau este furnizata de catre sau In cooperare cu tara tertd. Evaluarea stiintifica provenita de
la tara tertd se revizuieste de catre un institut sau organism stiintific dintr-un stat membru

sau de la nivelul Uniunii.
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Articolul 18

Procedura de obtinere a autorizatiei de pescuit din partea tarii terte

Statul membru de pavilion care a verificat daca sunt indeplinite conditiile prevazute la
articolul 17 alineatul (1) literele (a)-(e) trimite Comisiei informatiile relevante enumerate
in anexa, precum si informatiile referitoare la indeplinirea conditiilor stabilite la

articolul 17 alineatul (1) litera (¢).

In cazul in care considera ca informatiile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol
sunt insuficiente pentru a evalua indeplinirea conditiilor stabilite la articolul 17, Comisia
solicitd informatii sau justificari suplimentare in termen de zece zile lucratoare de la

primirea informatiilor respective.

In cazul in care, in urma solicitirii de informatii sau justificari suplimentare mentionate la
alineatul (2) din prezentul articol si in urma discutiilor cu statul membru in cauza, Comisia
constata ca nu sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 17, aceasta se poate opune
acordarii autorizatiei de pescuit in termen de 30 de zile calendaristice de la primirea tuturor
informatiilor sau justificarilor solicitate. In cazul in care constata ci sunt indeplinite
respectivele conditii, Comisia informeaza fara intarziere statul membru in cauza cu privire

la intentia sa de a nu formula obiectii.

Statul membru de pavilion poate elibera autorizatia de pescuit dupd expirarea perioadei
mentionate la alineatul (2). In cazul in care Comisia a solicitat informatii suplimentare in
conformitate cu alineatul respectiv, statul membru de pavilion poate sa elibereze
autorizatia de pescuit in cazul In care nu s-a ridicat nicio obiectie de catre Comisie in
termenul mentionat la alineatul (3) sau Tnainte de acest termen, cu conditia ca Comisia sa fi

informat statul membru cu privire la intentia sa de a nu formula obiectii.
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Prin derogare de la alineatele (1)-(4), in cazul reinnoirii unei autorizatii de pescuit conform
acelorasi termeni si conditii si intr-un interval de doi ani de la acordarea autorizatiei de
pescuit initiale, statul membru de pavilion poate sa elibereze autorizatia de pescuit dupa
verificarea informatiilor primite in raport cu conditiile prevazute la articolul 17

alineatul (1) literele (a), (b), (d) si (e) si informeaza fard intarziere Comisia in acest sens.

(6) Daca o tara tertd informeaza Comisia cd a decis sa elibereze, sd refuze, sa suspende sau sa
retragd o autorizatie directa pentru o nava de pescuit a Uniunii, Comisia informeaza
imediat statul membru de pavilion in acest sens.

(7) Daca o tara terta informeaza statul membru de pavilion ca a decis sa elibereze, sa refuze, sa
suspende sau sa retraga o autorizatie directa pentru o nava de pescuit a Uniunii, statul
membru de pavilion informeaza imediat Comisia in acest sens.

() Operatorul furnizeaza statului membru de pavilion o copie a conditiilor finale convenite cu
tara tertd, inclusiv o copie a autorizatiei directe.
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Capitolul 111
Operatiuni de pescuit desfasurate de nave de pescuit ale Uniunii

sub egida unei ORGP

Articolul 19

Domeniul de aplicare

Prezentul capitol se aplicd operatiunilor de pescuit desfasurate de nave de pescuit ale Uniunii care
desfasoara activitati de pescuit referitoare la stocuri aflate sub egida unei ORGP, in apele Uniunii
sau in afara acestora, in masura in care aceste operatiuni fac obiectul unui regim de autorizare

instituit de ORGP respectiva.
Articolul 20
Autorizatii de pescuit

(1) O nava de pescuit a Uniunii ale cérei operatiuni de pescuit fac obiectul unui regim de
autorizare adoptat de o ORGP nu desfasoard operatiuni de pescuit sub egida respectivei

ORGP cu exceptia cazului in care:
(a) Uniunea este parte contractanta la aceasta ORGP;
(b) nava a obtinut o autorizatie de pescuit de la statul sau membru de pavilion;

(c) nava a fost inclusa in registrul sau pe lista corespunzatoare de nave autorizate a

ORGP; si
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(d) atunci cand operatiunile de pescuit se desfasoara in apele unor tari terte, nava a
obtinut o autorizatie de pescuit de la tara tertd in cauza, in conformitate cu

capitolul II.

(2) Alineatul (1) litera (a) din prezentul articol nu se aplicad in ceea ce priveste navele de
pescuit ale Uniunii care pescuiesc exclusiv in apele Uniunii si carora li s-a eliberat deja o

autorizatie de pescuit, in conformitate cu articolul 7 din regulamentul privind controlul.

Articolul 21

Conditii pentru acordarea autorizatiilor de pescuit de catre statele membre de pavilion

Statul membru de pavilion poate elibera o autorizatie de pescuit numai daca:

(a) sunt indeplinite criteriile de eligibilitate prevazute la articolul 5;
(b) sunt respectate normele stabilite de ORGP sau 1n dreptul Uniunii de transpunere; si
(c) atunci cand operatiunile de pescuit se desfasoara in apele unor tari terte, sunt indeplinite

criteriile prevazute la articolul 10 sau 17.
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Articolul 22
Inregistrarea de catre ORGP

Statul membru de pavilion transmite Comisiei datele navelor ale cdror operatiuni de
pescuit le-a autorizat in conformitate cu articolul 20 din prezentul regulament sau, in cazul
prevazut la articolul 20 alineatul (2) din prezentul regulament, in conformitate cu

articolul 7 din regulamentul privind controlul.

Datele mentionate la alineatul (1) se formuleaza in conformitate cu conditiile stabilite de

ORGP si sunt Insotite de informatiile cerute de organizatia respectiva.

Comisia poate solicita statului membru de pavilion orice alte informatii pe care le
considerd necesare, in termen de zece zile de la primirea datelor mentionate la alineatul (1).

Comisia prezintd o justificare pentru solicitarea sa.

Atunci cand considera ca sunt Indeplinite conditiile prevazute la articolul 21, Comisia, in
termen de 15 zile de la primirea datelor mentionate la alineatul (1) din prezentul articol,

transmite ORGP datele navelor autorizate.

In cazul in care registrul sau lista ORGP nu este publici, Comisia comunici datele navelor

autorizate statelor membre implicate in activitatea de pescuit relevanta.
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Capitolul IV
Operatiuni de pescuit desfasurate de navele de pescuit ale Uniunii

in marea libera

Articolul 23

Domeniul de aplicare

Prezentul capitol se aplicd operatiunilor de pescuit care nu intrd in domeniul de aplicare al
capitolului III, desfasurate in marea libera de cétre navele de pescuit ale Uniunii cu o lungime totala

de peste 24 de metri.

Articolul 24

Conditii pentru acordarea autorizatiilor de pescuit de catre statele membre de pavilion

Un stat membru de pavilion poate elibera o autorizatie de pescuit pentru operatiunile de pescuit in

marea liberd numai daca:
(a) sunt indeplinite criteriile de eligibilitate stabilite la articolul 5;
(b) operatiunile de pescuit planificate sunt:

— in conformitate cu o evaluare stiintifica demonstrand sustenabilitatea operatiunilor de
pescuit planificate, furnizata sau validata de un institut stiintific din statul membru de

pavilion; sau

— parte a unui program de cercetare, inclusiv a unui sistem de colectare de date,
organizat de un organism stiintific. Protocolul stiintific al cercetarii, care va fi
solicitat in orice caz, se valideaza de catre un institut stiintific din statul membru de

pavilion.
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Articolul 25

Procedura pentru obtinerea autorizatiilor de pescuit

(1) Statul membru de pavilion care a verificat daca sunt indeplinite conditiile prevazute la
articolul 24 trimite Comisiei informatiile enumerate Tn anexa, precum si informatiile

referitoare la Indeplinirea conditiilor stabilite la articolul 5.

2) In cazul in care consideri ca informatiile furnizate in conformitate cu alineatul (1) din

prezentul articol sunt insuficiente pentru a evalua indeplinirea conditiilor stabilite la

articolul 24, Comisia solicitd informatii sau justificari suplimentare in termen de zece zile

calendaristice de la primirea informatiilor respective.

3) In cazul in care, dupa primirea informatiilor sau justificarilor suplimentare solicitate

mentionate la alineatul (2) din prezentul articol, constatd ca nu sunt indeplinite conditiile

stabilite la articolul 24, Comisia se poate opune acordarii autorizatiei de pescuit In termen

de cinci zile calendaristice de la primirea informatiilor sau justificarilor suplimentare. In
cazul in care constata ca sunt indeplinite conditiile, Comisia informeaza fara intarziere

statul membru in cauza cu privire la intentia sa de a nu formula obiectii.

4) Statul membru de pavilion poate elibera autorizatia de pescuit dupd expirarea perioadei
mentionate la alineatul (2). In cazul in care Comisia a solicitat informatii suplimentare in
conformitate cu alineatul respectiv, statul membru de pavilion poate sa elibereze

autorizatia de pescuit in cazul in care nu s-a ridicat nicio obiectie de catre Comisie n

termenul mentionat la alineatul (3) sau Tnainte de acest termen, cu conditia ca Comisia sa fi

informat statul membru cu privire la intentia sa de a nu formula obiectii.
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Capitolul V

Navlosirea navelor de pescuit ale Uniunii

Articolul 26

Principii

O nava de pescuit a Uniunii nu desfasoara operatiuni de pescuit in temeiul unor acorduri de

navlosire in apele 1n care este in vigoare sau se aplicd cu titlu provizoriu un APPS.

O nava de pescuit a Uniunii nu desfasoara operatiuni de pescuit in temeiul mai multor

acorduri de navlosire simultan sau sa practice subnavlosirea.

Navele de pescuit ale Uniunii isi desfasoara activitatea in temeiul unor acorduri de
navlosire 1n apele aflate sub egida unei ORGP numai daca statul caruia i este navlosita

nava este parte contractanta la organizatia respectiva.

ege vy

Nicio dispozitie din prezentul regulament nu restrange responsabilitatile statului membru
de pavilion in ceea ce priveste obligatiile care 1i revin in temeiul dreptului international, al
regulamentului privind controlul, al regulamentului INN sau al altor dispozitii ale PCP,

inclusiv al cerintelor de raportare.
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(6) Titularul licentei de pescuit a unei nave de pescuit a Uniunii care urmeaza a fi navlosita
informeaza statul membru de pavilion cu privire la acordul de navlosire inainte de
inceperea acestuia. Statul membru respectiv informeaza despre aceasta Comisia fara

intarziere .

Articolul 27

Gestionarea autorizatiilor de pescuit in cadrul unui acord de navlosire

Atunci cand elibereaza o autorizatie de pescuit unei nave in conformitate cu articolul 17, 21 sau 24,
si cand operatiunile de pescuit relevante se desfasoard in temeiul unui acord de navlosire, statul

membru de pavilion se asigura ca:

(a) autoritatea competenta a statului navlositor a confirmat oficial c¢a acordul este in

concordanta cu dreptul sau intern; si

(b) detaliile acordului de navlosire sunt specificate In autorizatia de pescuit, inclusiv perioada,

g eyt
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Capitolul VI

Operatiunile de transbordare

Articolul 28

Operatiunile de transbordare

Toate operatiunile de transbordare desfasurate de o nava de pescuit a Uniunii in marea
libera sau 1n temeiul unor autorizatii directe au loc in conformitate cu articolele 21 si 22
din regulamentul privind controlul . Statul membru de pavilion transmite Comisiei pana la
sfarsitul lunii martie a fiecarui an, in ceea ce priveste transbordarile care au avut loc Tn anul
precedent, informatiile furnizate n declaratia de transbordare, data transbordarii, pozitia

geografica si zona 1n care a avut loc transbordarea.

Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii care pescuiesc in temeiul unor autorizatii
directe sau in marea libera transmit autoritatilor competente din statul lor membru de

pavilion, inainte de transbordare, urmatoarele informatii:

(a) numele si numarul de identificare externa al navei receptoare;

(b) orasi pozitia geografica pentru operatiunea de transbordare planificata; precum si
(c) cantitatile estimate de specii care urmeaza sa fie transbordate.

Prezentul articol nu se aplica transbordarilor efectuate in porturi de catre nave de pescuit

ale Uniunii.
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Capitolul VII

Obligatii de observare si de raportare

Articolul 29

Datele provenite de la programele de observare

In cazul in care sunt colectate date la bordul unei nave de pescuit a Uniunii n cadrul unui program
de observare, rapoartele aferente se trimit, in conformitate cu normele de transmitere specificate in

programul de observare, fara intarziere, autoritatii competente a statului membru de pavilion.

Articolul 30

Transmiterea de informatii catre tari terte

(1) Atunci cand desfasoara operatiuni de pescuit in conformitate cu prezentul titlu,
comandantul unei nave de pescuit a Uniunii sau reprezentantul acestuia pune declaratiile
de captura si declaratiile de debarcare relevante la dispozitia tarii terte si, in plus, transmite

statului membru de pavilion o copie n format electronic a acestor date.

2) Statul membru de pavilion evalueaza, prin verificari incrucisate in conformitate cu
articolul 109 din regulamentul privind controlul, coerenta datelor mentionate la
alineatul (1) din prezentul articol in raport cu datele pe care le-a primit in conformitate cu
regulamentul privind controlul si, dupa caz, in conformitate cu dispozitiile relevante

ale APPS.
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3) Netransmiterea declaratiilor de captura sau a declaratiilor de debarcare catre tara terta
mentionatd la alineatul (1) din prezentul articol este considerata, de asemenea, o Incalcare
grava in sensul articolului 90 din regulamentul privind controlul, in functie de gravitatea
incdlcarii in cauza, care se stabileste de catre autoritatea competenta a statului membru de
pavilion, tinand seama de criterii precum natura daunelor, valoarea acestora, situatia

economica a contravenientului si amploarea incalcarii sau recurenta acesteia.

TITLUL III
OPERATIUNI DE PESCUIT DESFASURATE DE NAVELE
DE PESCUIT ALE IARILOR TERTE iIN APELE UNIUNII

Articolul 31
Cerinte de apartenenta la o ORGP

O nava de pescuit a unei tari terte poate desfasura in apele Uniunii operatiuni de pescuit care

vizeaza stocurile gestionate de 0 ORGP numai daca tara tertd respectiva este parte contractanta la

ORGP respectiva.
Articolul 32
Principii generale
(D) O nava de pescuit a unei tari terte nu se angajeaza in operatiuni de pescuit in apele Uniunii

decat daca a obtinut o autorizatie de pescuit din partea Comisiei. Nava poate obtine o astfel

de autorizatie numai daca indeplineste criteriile de eligibilitate prevazute la articolul 5.
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O nava a unei tari terte autorizatd sa pescuiasca in apele Uniunii respectd normele care
reglementeaza operatiunile de pescuit ale navelor Uniunii in zona de pescuit in care isi
desfasoara activitatea. In cazul in care dispozitiile prevazute in acordul de pescuit relevant
sunt diferite, dispozitiile se mentioneaza in mod explicit fie in respectivul acord, fie prin

intermediul unor norme convenite cu tara tertd care pune in aplicare acordul.

In cazul in care o navi de pescuit a unei tiri terte navigheaza in apele Uniunii fara a detine
o autorizatie eliberatd in temeiul prezentului regulament, nava isi strange si isi arimeaza
uneltele de pescuit in conformitate cu conditiile prevazute la articolul 47 din regulamentul
privind controlul, astfel incat acestea sa nu poata fi utilizate imediat pentru operatiuni de

pescuit.

Articolul 33

Conditii pentru acordarea autorizatiilor de pescuit

Comisia poate elibera unei nave de pescuit a unei tari terte o autorizatie pentru a desfasura

operatiuni de pescuit in apele Uniunii numai daca:

(a) existd un excedent de capturd admisibila care sd acopere posibilitatile de pescuit

propuse, astfel cum se prevede la articolul 62 alineatele (2) si (3) din UNCLOS;

(b) conditiile prevazute in acordul de pescuit relevant sunt indeplinite si nava de pescuit
este eligibild in conformitate cu acordul de pescuit incheiat cu tara terta in cauza si,

dupa caz, se afld pe lista navelor care figureaza in acordul respectiv;
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(c) informatiile necesare in temeiul acordului in legatura cu nava de pescuit si cu

nava(ele) auxiliard(e) asociatd(e) sunt complete si exacte, iar nava si orice nava(e)

auxiliara(e) asociata(e) au un numar OMI, in cazurile prevazute in dreptul Uniunii;

(d) nava de pescuit nu este inclusa intr-o lista a navelor INN adoptata de o ORGP si/sau

de Uniune, in temeiul regulamentului INN;

(e) taratertd nu este inscrisd pe o lista ca tara necooperanta, in temeiul
regulamentului INN, sau ca tara care permite pescuitul nedurabil, In temeiul

Regulamentului (UE) nr. 1026/2012.

(2) Alineatul (1) litera (a) nu se aplicd navelor tarilor terte care desfagoara operatiuni de
pescuit in temeiul unui acord privind schimburi de posibilitati de pescuit sau gestionarea in
comun a stocurilor de peste de interes comun.

Articolul 34
Procedura de eliberare a autorizatiilor de pescuit

(D) Tara terta vizata transmite Comisiei cererile pentru navele sale de pescuit inainte de
termenul stabilit in acordul pertinent sau de catre Comisie.

2) Comisia poate solicita tarii terte informatii suplimentare necesare pentru verificarea
indeplinirii conditiilor prevazute la articolul 33.

3) Atunci cand constatd ca sunt indeplinite conditiile mentionate la alineatul (2), Comisia
elibereaza fara Intirziere o autorizatie de pescuit si informeaza In acest sens tara terta si
statele membre in cauza.
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Articolul 35

Gestionarea autorizatiilor de pescuit

(1) In cazul in care o conditie stabilita la articolul 33 nu mai este indeplinitd, Comisia ia
masurile adecvate, inclusiv modifica sau retrage autorizatia si informeaza in acest sens tara

terta si statele membre in cauza.

2) Comisia poate refuza, suspenda sau retrage autorizatia emisad unei nave de pescuit a unei
tari terte in cazul in care s-a produs o schimbare fundamentala a circumstantelor sau in
cazul 1n care existd o amenintare grava la adresa exploatdrii, gestionarii si conservarii
sustenabile a resurselor biologice marine sau in cazul 1n care acest lucru este esential
pentru prevenirea sau eliminarea pescuitului INN, sau in cazul in care Uniunea a decis sa

suspende sau sa Inceteze relatiile cu tara tertd respectiva.

Comisia informeaza imediat tara tertd vizatd in cazul in care refuzd, suspenda sau retrage

autorizatia In conformitate cu primul paragraf.

Articolul 36

Incheierea operatiunilor de pescuit

(1) Atunci cand posibilitatile de pescuit alocate unei tari terte sunt considerate epuizate,
Comisia notificd de indata tara terta n cauza si autoritatile de inspectie competente ale
statelor membre in acest sens. Pentru a asigura continuitatea operatiunilor de pescuit legate
de posibilitatile de pescuit neepuizate, care pot avea o influenta si asupra posibilitatilor de
pescuit epuizate, tara tertd transmite Comisiei masuri tehnice pentru a preintampina orice

impact negativ asupra posibilitatilor de pescuit epuizate.
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3)

4

(1

De la data notificarii mentionate la alineatul (1), autorizatiile de pescuit acordate navelor
aflate sub pavilionul térii terte respective se considerad suspendate pentru operatiunile de
pescuit In cauza, iar navele nu mai sunt autorizate sa desfasoare aceste operatiuni de

pescuit.

Autorizatiile de pescuit se considera retrase in cazul 1n care o suspendare a autorizatiilor de
pescuit in conformitate cu alineatul (2) se referd la toate operatiunile pentru care au fost

acordate.

Tara tertd se asigurd cd navele de pescuit in cauza sunt informate imediat cu privire la
aplicarea prezentului articol si cd Inceteaza toate operatiunile de pescuit vizate. Tara terta
informeaza, de asemenea, Comisia fara intarziere atunci cand navele de pescuit care

arboreaza pavilionul sdu si-au Incetat operatiunile de pescuit.

Articolul 37

Depasirea cotelor in apele Uniunii

Atunci cand constatd ca o tara tertd a depasit cotele care i-au fost alocate pentru un stoc sau
un grup de stocuri, Comisia efectueaza deduceri din cotele alocate acestei tari pentru stocul
sau grupul de stocuri in cauza in anii urmatori. Comisia depune eforturi pentru a asigura ca
deducerea este in concordanta cu deducerile impuse statelor membre in circumstante

similare.
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(M

2

3)

4)

Daca o deducere conform alineatului (1) nu poate fi aplicata cotei pentru un stoc sau un
grup de stocuri care a fost depasitd deoarece tara tertd in cauza nu dispune de o cota
suficientd pentru acel stoc sau grup de stocuri, Comisia, dupa consultarea tarii terte in
cauza, poate utiliza cotele pentru alte stocuri sau grupuri de stocuri atribuite pentru anii

urmatori tarii terte respective in aceeasi zona geografica sau cu aceeasi valoare comerciala.

Articolul 38

Controlul si asigurarea respectarii normelor

O nava a unei tari terte autorizatd sa pescuiascd in apele Uniunii respecta normele in
materie de control care reglementeaza operatiunile de pescuit ale navelor Uniunii in zona

de pescuit in care isi desfasoard activitatea.

O nava a unei tari terte autorizatd sa pescuiascd in apele Uniunii furnizeaza Comisiei sau
organismului desemnat de aceasta si, daca este cazul, statului membru de coasta datele pe
care navele Uniunii trebuie sa le transmita statului membru de pavilion in conformitate cu

regulamentul privind controlul.

Comisia sau organismul desemnat de aceasta transmite datele mentionate la alineatul (2)

statului membru de coasta.

O nava a unei tari terte autorizatd sa pescuiasca in apele Uniunii furnizeaza, la cerere,
Comisiei sau organismului desemnat de aceasta rapoartele de observare elaborate n cadrul

programelor de observare aplicabile.
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(5) Statul membru de coasta inregistreaza toate incalcarile comise de navele de pescuit ale
tarilor terte, inclusiv sanctiunile aferente, in registrul national prevazut la articolul 93 din

regulamentul privind controlul.

TITLUL IV
DATE SI INFORMATII

Articolul 39

Baza de date a Uniunii pentru autorizatiile de pescuit eliberate in temeiul prezentului regulament

(D) Comisia instituie si mentine o baza de date electronica pentru autorizatiile de pescuit ale
Uniunii, cuprinzand toate autorizatiile de pescuit eliberate in conformitate cu titlurile II

si 111, alcatuita dintr-o parte publica si o parte securizata. Aceasta baza de date:

(a) Inregistreaza toate informatiile transmise in conformitate cu anexa si alte informatii
transmise Comisiei in scopul eliberarii de autorizatii de pescuit in temeiul titlurilor 11
st II1, inclusiv numele, localitatea si tara de resedinta ale proprietarului si ale
maximum cinci beneficiari efectivi principali, si afiseaza stadiul fiecarei autorizatii

cat mai curand posibil,

(b) este utilizata pentru schimbul de date si de informatii Intre Comisie si un stat

membru; $i

(c) este utilizata exclusiv pentru gestionarea sustenabila a flotelor de pescuit si in scopuri

de control.
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(2) Lista tuturor autorizatiilor de pescuit din baza de date, eliberate in temeiul titlurilor IT si III,

este accesibila publicului si contine toate informatiile urmatoare:

(a) numele si pavilionul navei, precum si numerele sale CFR si OMI, in cazurile

prevazute de dreptul Uniunii;
(b) tipul de autorizatie, inclusiv specia sau grupul (grupurile) de specii vizat(e); si

(c) perioada si zona autorizate pentru operatiunea de pescuit (datele de inceput si de

sfarsit; zona de pescuit).

3) Un stat membru utilizeaza baza de date pentru a nainta Comisiei cereri de autorizatii de
pescuit si a actualiza datele din aceasta, astfel cum se prevede la articolele 11, 18, 22 si 26,
iar o tard terta utilizeazad baza de date pentru a Tnainta cereri de autorizatii de pescuit, astfel

cum se prevede la articolul 34.

Articolul 40

Cerinte tehnice

(1) Schimbul de informatii mentionate in titlurile II, III si IV se desfasoara in format
electronic.
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2) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare, fara a aduce atingere dispozitiilor
Directivei 2007/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului!, pentru a stabili cerinte
operationale tehnice pentru inregistrarea, formatarea si transmiterea informatiilor
mentionate in titlurile II, IIT si IV. Cerintele operationale tehnice devin operationale nu mai
devreme de sase luni si nu mai tarziu de 18 luni de la adoptarea lor. Actele de punere in
aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la

articolul 45 alineatul (2).

Articolul 41

Accesul la date

Fara a aduce atingere articolului 110 din regulamentul privind controlul, statele membre sau
Comisia acorda acces la partea securizata a bazei de date a Uniunii pentru autorizatiile de pescuit
ale flotelor de pescuit externe, mentionata la articolul 39 din prezentul regulament, serviciilor

administrative competente implicate in gestionarea flotelor de pescuit.

Articolul 42

Gestionarea datelor, protectia datelor cu caracter personal si confidentialitate

Datele obtinute n temeiul prezentului regulament sunt prelucrate in conformitate cu articolele 112
si 113 din regulamentul privind controlul, cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001, precum si cu

Directiva 95/46/CE si normele nationale de punere 1n aplicare a acesteia.

Directiva 2007/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 14 martie 2007 de
instituire a unei infrastructuri pentru informatii spatiale in Comunitatea Europeana
(INSPIRE) (JO L 108, 25.4.2007, p. 1).
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Articolul 43

Relatii cu tarile terte si cu ORGP

(1) Atunci cand un stat membru primeste informatii din partea unei tari terte sau a unei ORGP
care sunt relevante pentru aplicarea eficienta a prezentului regulament, statul membru
comunicd acele informatii Comisiei sau organismului desemnat de aceasta si, daca este
cazul, celorlalte state membre vizate, in masura 1n care acest lucru este permis in temeiul

acordurilor bilaterale cu tara terta respectiva sau in temeiul normelor ORGP in cauza.

(2) Comisia sau organismul desemnat de aceasta poate, in cadrul acordurilor de pescuit
incheiate intre Uniune si tari terte, sub egida ORGP la care Uniunea este parte contractanta,
sa comunice informatiile relevante privind cazurile de nerespectare a normelor prezentului
regulament sau incalcarile grave celorlalte parti la aceste acorduri sau organizatii, sub
rezerva consimtdmantului statului membru care a furnizat aceste informatii si in

conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001.
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2

3)

TITLUL V
PROCEDURI, DELEGARE
SI MASURI DE PUNERE iIN APLICARE

Articolul 44

Exercitarea delegarii de competente

Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevazute n

prezentul articol.

Competenta de a adopta actele delegate mentionata la articolul 5 alineatul (2) si la articolul
15 este conferita Comisiei pentru o perioada de cinci ani de la ... [data intrarii in vigoare a
prezentului regulament]. Comisia intocmeste un raport privind delegarea de competente cel
tarziu cu noud luni Tnainte de incheierea respectivei perioade de cinci ani. Delegarea de
competente se prelungeste tacit cu perioade identice, cu exceptia cazului in care
Parlamentul European sau Consiliul se opune prelungirii respective cel tarziu cu trei luni

inainte de incheierea fiecarei perioade.

Delegarea de competente mentionata la articolul 5 alineatul (2) si la articolul 15 poate fi
revocata oricand de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune
capat delegarii de competente specificate in decizia respectiva. Decizia produce efecte din
ziua urmdtoare datei publicarii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data
ulterioara mentionata in cuprinsul sdu. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt

deja in vigoare.
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)

(6)

(1

2

3)

Inainte de a adopta un act delegat, Comisia consulta expertii desemnati de fiecare stat
membru in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din

13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.

De indaté ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si

Consiliului.

Un act delegat adoptat in temeiul articolului 5 alineatul (2) si articolului 15 intrd in vigoare
numai in cazul in care nici Parlamentul European, nici Consiliul nu a formulat obiectii In
termen de doud luni de notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu, sau n
cazul n care, Tnainte de expirarea termenului mentionat, atat Parlamentul European, cat si
Consiliul au informat Comisia cd nu vor formula obiectii. Respectivul termen se

prelungeste cu doua luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 45

Procedura comitetului

Comisia este asistatd de Comitetul pentru pescuit si acvacultura instituit prin articolul 47
din regulamentul de baza. Respectivul comitet este un comitet in intelesul

Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 8 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5 din regulamentul respectiv.

11382/2/17 REV 2

58
RO



TITLUL VI

DISPOZITII FINALE
Articolul 46
Abrogare
(1) Regulamentul privind autorizatiile de pescuit se abroga.
2) Trimiterile la dispozitiile regulamentului abrogat se interpreteaza ca trimiteri la prezentul
regulament.
Articolul 47

e, .

protocoalelor existente

(1) Prin derogare de la articolul 12, in cazul protocoalelor la APPS care sunt in vigoare sau se

aplica cu titlu provizoriu la ... [data intrarii In vigoare a prezentului regulament], se

prezentul articol, pana la expirarea protocolului in cauza.
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3)

“4)

)

In contextul unui APPS, 1n cazul in care, pe baza solicitarilor de transmitere a cererilor

mentionate la articolul 11, se constata ca numarul de autorizatii de pescuit sau volumul

g, eyt

g eyt

ege ey

alineatul (3) prezinta Comisiei o listd a tuturor navelor pentru care intentioneaza sa solicite
o autorizatie de pescuit, precum si solicitarea de transmitere a cererilor pentru fiecare

dintre aceste nave in conformitate cu articolul 11.
Comisia decide cu privire la realocare 1n stransa cooperare cu statele membre in cauza.

Daca un stat membru In cauza aduce obiectii referitoare la aceastd realocare, Comisia
decide, prin intermediul actelor de punere in aplicare, cu privire la realocare, luand in
considerare criteriile prevazute la alineatul (8) din prezentul articol, si informeaza statele
membre in cauza In aceastd privinta. Respectivele acte de punere 1n aplicare se adopta in

conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 45 alineatul (2).
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(6) Transmiterea cererilor in conformitate cu prezentul articol nu aduce atingere in niciun mod

.........

membre, in conformitate cu articolul 16 din regulamentul de baza.

(7) Nimic nu Tmpiedica Comisia sd aplice mecanismul mentionat la alineatele (2)-(5) Tnainte

de expirarea termenelor mentionate la alineatul (2).

(8) La realocarea posibilitatilor de pescuit in temeiul prezentului articol, Comisia ia in

considerare, 1n special:

(a) data fiecarei cereri primite;

(b) posibilitatile de pescuit disponibile pentru realocare;

(c) numarul de cereri primite;

(d) numarul de state membre solicitante; si

(e) daca posibilitatile de pescuit sunt bazate integral sau partial pe valori ale efortului de
pescuit sau capturi, efortul de pescuit estimat a fi depus sau capturile estimate a fi
realizate de fiecare dintre navele vizate.
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Articolul 48

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Adoptat la ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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ANEXA

Lista datelor care trebuie furnizate

I SOLICITANTUL

1 Numele operatorului economic

2 E-mail

3 Adresa

4 Fax

5 | Telefon

6 Numele proprietarului

7 E-mail

8 Adresa

9 Fax

10 | Telefon

11 | Numele asociatiei sau al agentului care 1l reprezintd pe operatorul economic
12 | E-mail

13 | Adresa

14 | Fax

15 | Telefon

16 | Numele comandantului (comandantilor)
17 | E-mail

18 | Adresa

19 | Fax

20 | Telefon

I | NAVA DE PESCUIT

21 | Numele navei

22 | Identificatorul navei (numarul IMO, numarul CFR etc.)
23 | Modul de conservare a pestelui la bord
24 | Tipul navei, cod FAO

25 | Tipul uneltelor, cod FAO
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Il | CATEGORIA DE PESCUIT PENTRU CARE SE SOLICITA AUTORIZATIE

26 | Tipul autorizatiei (autorizatie directd; in marea liberd; de sprijin)

27 | Zona de pescuit [dupa caz, zona (zonele), subzona (subzonele), diviziunea (diviziunile) sau

subdiviziunea (subdiviziunile) FAO]

28 | Zona de operare (in marea liberd; tara tertd - de specificat)

29 | Porturile de debarcare

30 | Codul (codurile) FAO al(e) speciei (speciilor) vizate (sau categoria de pescuit in cazul APPS

31 | Perioada de autorizare solicitata (data inceperii si a incheierii)

32 | Lista navelor auxiliare (numele navei; numarul OMI; numarul CFR)

IV | NAVLOSIRE

33 | Nava care 1si desfasoara activitatea in cadrul unui acord de navlosire (DA/NU)

34 | Tipul acordului de navlosire

35 | Perioada de navlosire (data inceperii si a incheierii)

36 | Posibilitati de pescuit (In tone metrice) alocate navei in cadrul navlosirii

37 | Tara terta care aloca navei posibilitati de pescuit in cadrul navlosirii
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